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Carport / Fix
Stałe zadaszenie z wieloma opcjami  
personalizacji.

Tarasola Carport/Fix to eleganckie i uniwer-
salne zadaszenie, zaprojektowane by spełniać 
wymagania różnych przestrzeni, od tarasów 
po miejsca parkingowe. 
Produkt umożliwia personalizację i dopasowa-
nie do konkretnych potrzeb użytkownika, czy 
to w zakresie ochrony pojazdów jako Tarasola 
Carport, czy tworzenia zacisznej przestrzeni 
na tarasie w wersji Tarasola Fix. 
Wybierz materiał, z którego będzie wykonany 
dach, dobierz zabudowę boczną oraz akceso-
ria i ciesz się piękną i funkcjonalną przestrzenią 
tarasu lub stylowym zadaszeniem auta.

Fixed roof with multiple customization 
options.

The Tarasola Carport/Fix is an elegant and 
versatile roofing designed to meet the needs 
of different spaces, from terraces to parking 
areas. 
This product allows for customization and 
adaptation to the specific requirements of  
the user, whether for vehicle protection as  
a Tarasola Carport or for creating a cozy space 
on the terrace with the Tarasola Fix version. 
Choose the material for the roof, select the 
side enclosure, and add accessories to enjoy  
a beautiful and functional terrace space or  
a stylish roofing for the vehicle.
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Przeznaczenie | Intended use

- Carport - zadaszenie samochodu | car roofing

- dach z blachy trapezowej | trapezoidal sheet roof

- Fix - zadaszenie tarasu | terrace roofing

- dach z poliwęglanu/szkła | polycarbonate/glass roof

Dopasuj produkt do swoich potrzeb 
| Match the product to your needs

Materiał zadaszenia | Roofing material

Wybierz rozmiar | Choose dimension

Kolor | Colour

Zabudowa boczna | Side enclosure

Akcesoria | Accessories

blacha trapezowa | trapezoidal sheet

poliwęglan/szkło | polycarbonate/glass

dach dolny | bottom roof

rama konstrukcji | structural frame





Dach z blachy trapezowej 
| Trapezoidal sheet metal roof

Zadaszenie z blachy trapezowej oferuje  
ochronę przed słońcem, deszczem i gradem. 
Idealne sprawdzi się jako zadaszenie pojazdu 
czy tarasu. Wytrzymała konstrukcja zapewnia 
trwałość i stabilność, a elegancki, nowoczesny 
design harmonijnie współgra z szerokim  
spektrum architektury. 
To jedyny dach w naszej ofercie, który  
umożliwia instalację paneli fotowoltaicznych.

A roofing made of trapezoidal metal sheet 
provides protection against sun, rain, and hail. 
It is ideal for use as a roofing for the vehicle 
or for covering a terrace. The durable struc-
ture ensures durability and stability, while its 
elegant, modern design complements a wide 
range of architectural styles. It is the only roof 
in our offer that allows for the installation of 
photovoltaic panels.
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Cechy kluczowe
| Key features

Możliwość montażu dachu dolnego 
(tkanina/ panel stały)

Dach z blachy trapezowej

Konstruckja z aluminium Możliwość montażu 
paneli fotowoltaicznych na dachu

Possibility of mounting bottom roof
(fabric/fixed panel)

Trapezoidal sheet metal roof

Aluminium construction

Possibility of mounting
photovoltaic panels to the roof

Możliwość łączenia modułowego

Option of modular connection



Odporność na wiatr 
do 120 km/h

Odporność na obciążenie 
śniegiem 72-300 kg/m2

Snow load resistance
 72-300 kg/m2

Wind resistance 
up to  120 km/h

Możliwość pełnej zabudowy bocznej

Possible full side enclosure

System odprowadzenia wody w standardzie

Water drainage system in standard
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wolnostojący  PAVILON

wolnostojący  PAVILON | free-standing PAVILON przyścienny GARDENA | wall-mounted GARDENA

Z bramką | With gate

przyścienny GARDENA

TENDE

Carport Jednostanowiskowy / Fix Jednopołaciowy
One-station Carport/ Single-slope Fix

Warianty montażu | Assembly options

Dodatkowe warianty | Additional options

free-standing PAVILON

Przesunięte nogi ułatwiają wjazd pojazdu | Offset supporting profiles for easier vehicle entry

wall-mounted GARDENA
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Maksymalne wymiary
| Maximum dimensions

szerokość | w
idth 400 cm

wysięg | projection 590 cm

wysokość
| height 300 cm

 max.100 cm  max.100 cm



Carport Dwustanowiskowy / Fix Dwupołaciowy
Two-stations  Carport / Double - slope Fix

Warianty montażu | Assembly options

szerokość | w
idth  600 cm

wysięg | projection 590 cm

wysokość
| height 300 cm

wolnostojący  PAVILON

wolnostojący  PAVILON | free-standing PAVILON przyścienny GARDENA | wall-mounted GARDENA

Z bramką | With gate

przyścienny GARDENA

TENDE

Dodatkowe warianty | Additional options

free-standing PAVILON

Przesunięte nogi ułatwiają wjazd pojazdu | Offset supporting profiles for easier vehicle entry

wall-mounted GARDENA

 max.100 cm  max.100 cm



13-14

Carport Jednostanowiskowy Modułowy / Fix Jednopołaciowy Modułowy
One-station Modular Carport / Single-slope Modular Fix

Warianty montażu | Assembly options

szerokość | w
idth 400 cm

400 cm

400 cm

wysięg | projection 590 cm

wysokość
| height 300 cm

wolnostojący  PAVILON

przyścienny GARDENA

TENDE

free-standing PAVILON

wall-mounted GARDENA



Panele fotowoltaiczne
| Photovoltaic panels

Stałe zadaszenie to nie tylko ochrona tarasu, 
ale również możliwość montażu paneli  
fotowoltaicznych na dachu z blachy. 
Dzięki temu możliwe jest generowanie  
ekologicznej energii. Jest to krok w stronę 
zrównoważonego rozwoju, ale również  
efektywny sposób na redukcję kosztów  
energii. Powstały w ten sposób prąd można 
wykorzystać do ładowania samochodu  
elektrycznego lub zasilenia sprzętów  
w gospodarstwie domowym.

A permanent roofing not only provides  
protection for a terrace but also allows for 
the installation of photovoltaic panels on the 
metal sheet roof. This enables the generation 
of eco-friendly energy, representing a step 
towards sustainable development and an  
efficient way to reduce energy costs.  
The electricity produced can be used to 
charge electric vehicles or power household 
appliances.



Przykładowe pakiety | Sample packages

Carport jednostanowiskowy | One-station Carport

Carport dwustanowiskowy | Two-stations Carport

Szerokość | Width

Szerokość | Width

Wysięg | Projection

Wysięg | Projection

Panele | Panels

Panele | Panels

Łączna moc | Total output

Łączna moc | Total output

400 cm

530-600 cm

590 cm

540-590 cm

10 szt. | pcs. TIGER NEO (TYP N 54HL4-B 400-420 W)

12 pcs. TIGER NEO (TYP N 54HL4-B 400-420 W)

4200 W

5040 W

PAKIET 1 | PACKAGE 1

PAKIET 2 | PACKAGE 2
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Ładowarka do samochodu
| Car charging station

JuiceBox Pro Dostępna w poziomie mocy 22 
kW, 32A, 3-fazowa. Posiada funkcję Demand 
Limitation Pro, umożliwiającą ładowanie  
z maksymalną dostępną mocą bez jej  
przekraczania.

JuiceBox Pro Available in 22 kW, 32A,  
and 3-phase power level. It has a Demand  
Limitation Pro feature that allows charging  
at the maximum available power without 
exceeding it.

18 cm

42 cm
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Dach dolny
| Bottom roof

Tkaninowy | Fabric

Istnieje możliwość dodania eleganckiej  
tkaniny, która ozdobi spód zadaszenia. 
Dzięki temu, dolna strona dachu zostaje  
ukryta pod materiałem wspartym belkami, 
umożliwiającymi instalację oświetlenia LED. 
Całość podnosi walory wizualne, a także  
sprawia, że zadaszenie staje się jeszcze  
bardziej funkcjonalne. 

There is an option to add elegant fabric that 
decorates the bottom of the roofing.  
This allows the lower side of the roof to be 
concealed with fabric supported by beams, 
enabling the installation of LED lighting.  
This improves the visual appeal and  
functionality of the roofing.
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Dach dolny
| Bottom roof

Panel stały sufitowy | Fixed ceiling panel 

Stały panel sufitowy umożliwia przede  
wszystkim pełne zakrycie widocznej od dołu 
blachy. W połączeniu ze zintegrowanym 
oświetleniem LED panel sufitowy stwarza  
wyjątkowy efekt wizualny. Oświetlenie  
sterowane pilotem pozwala dostosować  
kolor i intensywność.
Dzięki temu można kreować zróżnicowane 
aranżacje świetlne, idealnie dopasowane do 
różnych okazji – od stonowanego, relaksują-
cego światła, aż po dynamiczne kombinacje 
świetlne RGB, które świetnie sprawdzą się 
podczas organizacji spotkań towarzyskich.

The fixed ceiling panel primarily allows for  
the metal sheet visible from below to be  
completely covered. Combined with integrated 
LED lighting, the fixed ceiling panel creates a 
unique visual effect.  
The remote-controlled lighting allows for  
color and intensity adjustments, enabling  
diverse lighting arrangements tailored to  
various occasions - from subdued, relaxing 
lighting to dynamic RGB combinations that  
are perfect for social gatherings.





Dach wykonany z poliwęglanu / szkła to  
przede wszystkim połączenie skutecznej 
ochrony przed warunkami atmosferycznymi 
oraz wysokiej przepuszczalności światła. 
Poliwęglan charakteryzuje się doskonałą  
termoizolacyjnością, zapewnia też ochronę 
przed szkodliwym promieniowaniem UV. 
Dzięki temu latem zapobiega nadmiernemu 
nagrzewaniu przestrzeni pod zadaszeniem,  
zaś podczas chłodniejszych miesięcy zmniej-
sza utratę ciepła. Przezierność dachu ze szkła 
lub poliwęglanu sprawia, że przestrzeń staje 
się jaśniejsza, optycznie powiększona i nabiera 
bardziej otwartego charakteru.

A roof made of polycarbonate or glass  
combines effective protection against weather 
conditions with high light transmission.  
Polycarbonate is characterized by excellent 
thermal insulation and provides protection 
against UV radiation. This prevents over- 
heating of the covered space in the summer 
and reduces heat loss during cooler months.  
The transparency of a glass or polycarbonate 
roof makes the space brighter, visually larger, 
and gives it a more open character.
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Dach z poliwęglanu / szkła
| Polycarbonate / glass roof



Cechy kluczowe
| Key features

Możliwość pełnej zabudowy bocznej
Possible full side enclosure

System odprowadzenia wody w standardzie

Water drainage system in standard
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Odporność na wiatr 
do 120 km/h

Odporność na obciążenie 
śniegiem 70-200 kg/m2

Snow load resistance
70-200 kg/m2

Wind resistance 
up to  120 km/h

Dach z poliwęglanu/szkła

Konstrukcja z aluminium

Polycarbonate/glass roof

Aluminium construction

Możliwość łączenia modułowego

Możliwość montażu dachu dolnego 
(tkanina/panel stały)

Possibility of mounting bottom roof
(fabric/fixed panel)

Option of modular connection
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Maksymalne wymiary
| Maximum dimensions

wysięg | projection 550 cm szerokość | width 400 cm

wysokość
| height 300 cm
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Carport Jednostanowiskowy / Fix Jednopołaciowy
One-station Carport/ Single-slope Fix

wolnostojący  PAVILON

wolnostojący  PAVILON | free-standing PAVILON przyścienny GARDENA | wall-mounted GARDENA

Z bramką | With gate

przyścienny GARDENA

TENDE

Carport Jednostanowiskowy / Fix Jednopołaciowy

Dodatkowe warianty | Additional options

free-standing PAVILON

Przesunięte nogi ułatwiają wjazd pojazdu | Offset supporting profiles for easier vehicle entry

wall-mounted GARDENA

 max.100 cm  max.100 cm

Warianty montażu | Assembly options



Carport Dwustanowiskowy / Fix Dwupołaciowy
Two-stations  Carport / Double - slope Fix

Warianty montażu | Assembly options

Dodatkowe warianty | Additional options

wysięg | projection 550 cm szerokość | width 600 cm

wysokość
| height 300 cm

wolnostojący  PAVILON

przyścienny GARDENA

TENDE

free-standing PAVILON

wall-mounted GARDENA

wolnostojący  PAVILON | free-standing PAVILON przyścienny GARDENA | wall-mounted GARDENA

Z bramką | With gate

Przesunięte nogi ułatwiają wjazd pojazdu | Offset supporting profiles for easier vehicle entry

 max.100 cm  max.100 cm
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Carport Jednostanowiskowy Modułowy / Fix Jednopołaciowy Modułowy
One-station Modular Carport / Single-slope Modular Fix

Warianty montażu | Assembly options

wysięg | projection 550 cm szerokość | width 600 cm

wysokość
| height 300 cm

wolnostojący  PAVILON

przyścienny GARDENA

TENDE

free-standing PAVILON

wall-mounted GARDENA



Dach dolny
| Bottom roof

Tkaninowy | Fabric

Podstawową funkcją dolnego dachu jest  
częściowe lub całkowite zasłonięcie  
przestrzeni. Tkanina użyta do tego celu  
chroni przed nadmiernym nagrzewaniem, 
zapewniając jednocześnie częściowy dopływ 
naturalnego światła. W zależności od wybranej 
opcji tkanina dachu dolnego cechuje się  
przeziernością na poziomie 5% lub 1%. 
Dach dolny z tkaniny umożliwia także montaż 
oświetlenia.

The main function of the lower roof is to  
partially or fully cover the space. The fabric 
used for this purpose protects against  
excessive heating while allowing partial natural 
light penetration. Depending on the selected 
option, the fabric of the lower roof features 
transparency levels of either 5% or 1%.  
Additionally it allows for the  the installation  
of lighting.
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Dach dolny
| Bottom roof

Panel stały sufitowy | Fixed ceiling panel 

Stały panel to skuteczne rozwiązanie, które 
zapewnia kompletny cień na wybranej części 
tarasu, stając się idealną barierą przeciwsło-
neczną. Dzięki niemu można stworzyć  
przestrzeń, która pozostaje chłodna i kom-
fortowa nawet w najbardziej upalne dni, co 
czyni go doskonałym wyborem dla tych, którzy 
pragną ochrony przed intensywnym nasło-
necznieniem. Jest to szczególnie wartościowe 
w miejscach o wysokiej ekspozycji na słońce, 
gdzie potrzebna jest stała, niezawodna ochro-
na. Ponadto, stały panel może również służyć 
jako element dekoracyjny, na którym możemy 
zamontować eleganckie oświetelenie LED.

A solid panel is an effective solution that  
provides complete shade over a selected area 
of the terrace, serving as an ideal sunshade 
barrier. It creates a space that remains cool 
and comfortable even on the hottest days, 
making it an excellent choice for those seeking 
protection from intense sunlight.  
This is particularly valuable in locations with 
high sun exposure where constant and relia-
ble protection is needed. Additionally, a solid 
panel can also serve as a decorative element, 
allowing for the installation of elegant LED 
lighting.



Dane techniczne
| Technical Specification

Przekrój nogi konstrukcji  
|  Cross-section of the construction supporting profile

Profil konstukcyjny
|  Construction profile

Przekrój blachy trapezowej  |  Cross-section through trapezoidal sheet T60P (mm)

Przekrój - konstrukcja z krokwiami (poliwęglan/szkło)  |  Cross-section - structure with rafters (polycarbonate/glass)

Carport / Fix

130 m
m

25
0 

m
m

130 mm
30 mm

130 mm

spadek 2,62 - 5,56 % | Roof pitch 2.62 - 5.56%

spadek 1,7 - 3,7 % | Roof pitch 1.7 - 3.7 %



System odprowadzania wody |  Water drainage system

Carport Fix

Carport jednostanowiskowy / Fix jednopołaciowy | One-station Carport/ Single-slope Fix

Carport dwustanowiskowy / Fix dwupołaciowy | Two-stations  Carport / Double - slope Fix
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Rolety ZIP Screener ZIPs

Rolety ZIP

Screener ZIPs

•	 Rolety ZIP chronią przed nadmiernym               
nasłonecznieniem, nagrzaniem oraz wiatrem, 
zanieczyszczeniami czy insektami. 

•	 Sprawdzają się nie tylko przy aranżacji tarasu 
ale też balkonu czy ogródka restauracyjnego.

•	 Zapewniają poczucie prywatności, są barierą 
dla wzroku sąsiadów, ale nie zasłaniają całko-
wicie widoku od środka. 

•	 Mechanizm zamka oraz wkładki prowadzącej 
gwarantuje napięcie tkaniny i utrzymanie jej  
w prowadnicach przy podmuchach wiatru.

•	 Screener ZIPs provide protection against               
excessive sunlight, heat, wind, pollutants, 
and insects. 

•	 They are effective not only for terrace arran-
gements but also for balconies or restaurant 
gardens. 

•	 They offer a sense of privacy, acting  
as a barrier for neighbour’s view without 
completely obstructing the view from the 
inside. 

•	 The zipper mechanism and guiding inserts 
ensure the fabric’s tension and keep it in 
place, even during gusts of wind
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Rolety ZIP
Serge 600 | Veozip |  Soltis 86

Kolory tkanin | Fabric Colour Range

Screener ZIPs
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Grubość szkła
| Glass thickness

Max wysokość
| Maximum height

8 mm 225 cm

10 mm 260 cm

12 mm 290 cm

Przeszklenia

Glazing

Przeszklenia Glazing

•	 Przeszklenia skutecznie chronią przed wa-
runkami atmosferycznymi i nie ograniczają 
dopływu światła, a w systemie bezramowym 
tworzą niemal niewidoczną zabudowę.

•	 Przedłużają sezon użytkowania przestrzeni 
zewnętrznych od wczesnej wiosny do późnej 
jesieni. 

•	 Przesuwny system z łatwością można otwo-
rzyć lub zamknąć, w zależności od potrzeb. 

•	 Dzięki dopasowaniu do każdego stylu archi-
tektonicznego oraz łatwości instalacji prze-
szklenia sprawdzają się w różnych przestrze-
niach – jako zabudowa tarasu, loggii, balkonu 
czy ogródka restauracyjnego.

•	 Glazings effectively protect against weather 
conditions without limiting the flow of light, 
and in a frameless system, they create  
an almost invisible enclosure. 

•	 They extend the use of outdoor spaces from 
early spring to late autumn. 

•	 The sliding system can be easily opened  
or closed as needed. 

•	 Thanks to their adaptability to any architec-
tural style and easy installation, glazings work 
well in various spaces-serving as enclosures 
for a terrace, loggia, balcony, or restaurant 
garden.



Bez listew | Without profiles

Uszczelka | Gasket

Z listwami | With profiles
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

System przeszkleń 4 tory- 4 szyby | 4-track glazing system - 4 glass panels

Otwieranie jednostronne | Single-sided opening

Otwieranie jednostronne | Single-sided opening

Otwieranie dwustronne | Double-sided opening

Min szerokość -200 cm | Minimum width -200 cm ; Max szerokość | Maximum width- 480 cm

Min szerokość -250 cm | Minimum width -250 cm ; Max szerokość - 600 cm  | Maximum width- 600 cm

Min szerokość - 300 cm | Minimum width -300 cm ; Max szerokość - 700 cm | Maximum width- 700 cm

Opcja dodatkowa - 3 szyby na szynie 4 tory
 | Additional option - 3 panels on a 4-track rail

4 tory 6 szyb | 4 tracks 6 panels 4 tory 8 szyb | 4 tracks 8 panels

5 torów 10 szyb | 5 tracks 10 panels

System przeszkleń 5 torów- 5 szyb | 5-track glazing system - 5 glass panels

System przeszkleń 4 tory (6 szyb, 8 szyb), 5 torów 10 szyb 
| 4-track glazing system (6 panels, 8 panels), 5 tracks 10 panels 



Zamek górny | Upper lock Zamek dolny | Bottom lock

4 tory 8 szyb | 4 tracks 8 panels
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Wymiary | Dimensions

szerokość panelu | panel width min. 60cm - max. 150 cm

wysokość panelu | panel height min. 120cm - max. 300 cm

max szerokość systemu 
| maximum width of the system 700 cm

obrót lameli | louvres’ rotation 0-170 0

Shuttersy

Shutters

Shuttersy Shutters

•	 Shuttersy to aluminiowe okiennice przesuwne, 
które sprawdzają się jako zabudowa tarasów, 
balkonów czy loggii. 

•	 Chronią przed słońcem, wiatrem, zapewniają 
poczucie prywatności. 

•	 Lamele umożliwiają regulację kąta nachylenia, 
a dwustrefowy podział daje pełną kontrolę nad 
światłem słonecznym. 

•	 Kaskadowe łączenie paneli shutters pozwala na 
osłanianie większych powierzchni lub wybranej 
części tarasu. 

•	 Dostępne w szerokiej gamie kolorystycznej       
(w tym w odcieniach drewnopodobnych) są 
łatwe w utrzymaniu, nie wymagając  czaso-
chłonnej konserwacji.

•	 Shutters are aluminum sliding shutters that 
work well as enclosures for terraces, balconies, 
or loggias. 

•	 They protect against the sun, wind, and provi-
de a sense of privacy. 

•	 The louvres allow for adjusting the angle of 
inclination, and the two-zone split provides full 
control over sunlight. 

•	 Cascade connection of shutter panels allows 
for covering larger areas or specific parts of the 
terrace. 

•	 Available in a wide range of colours (inclu-
ding wood-effect shades), they are easy to                     
maintain.



System przesuwny | Sliding System

System Fix | Fix System

System przesuwny | Sliding System System Fix | Fix System

System kaskadowy | Cascade System Podział na 2 sekcje | Two-zone split
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Przykładowe konfiguracje | Sample Configurations

Shuttersy

Shutters



Standardowe | Standard

Dodatkowe | Additional

Konstrukcja / Panele / Lamele | Construction / Panels / Louvres

Kolory | Colour Range

9010 ST

9007 ST

7016 ST

any RAL

WOOD
-LIKE

TIGER
3D Metallics
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Zabudowa boczna
| Side enclosure

Wymiary | Dimensions

szerokość panelu | panel width min. 100 cm - max. 700 cm

wysokość panelu | panel height min. 100 cm - max. 280 cm

Panel stały ścienny

Fixed Wall Panel

Panel stały ścienny Fixed Wall Panel

•	 Panel stały ścienny to wszechstronny produkt, 
który może być wykorzystywany zarówno 
jako częściowa, jak i całkowita zabudowa ścian 
konstrukcji. 

•	 Jego głównym zadaniem jest ochrona przed 
intensywnym światłem słonecznym, wiatrem  
i deszczem. 

•	 Panel, tworzy unikalny efekt wizualny,  
zwłaszcza w połączeniu z oświetleniem LED. 

•	 Wykonany z wysokiej jakości aluminium. 
•	 Dostępny w szerokiej kolorystyce RAL lub  

w wersjach drewnopodobnych. 
•	 Jest łatwy w utrzymaniu, nie wymaga  

czasochłonnej konserwacji.

•	 The fixed wall panel is a versatile product that 
can be used both as partial and complete  
enclosure for the construction walls. 

•	 Its main purpose is to provide protection  
against intense sunlight, wind, and rain. 

•	 The panel creates a unique visual effect,  
especially when combined with LED lighting.

•	 Made of high-quality aluminum.
•	 Available in a wide range of RAL colors  

or wood-like finishes.
•	 Easy to maintain, no hassle maintenance.
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Standardowe | Standard

Dodatkowe | Additional

Panele / Lamele | Panels / Louvres

Kolory | Colour Range

9010 ST

9007 ST

7016 ST

any RAL

WOOD
-LIKE

TIGER
3D Metallics

9005 ST



Pomieszczenie gospodarcze
| Utility room

Wyposażenie Tarasoli Carport / Fix w pomie-
szczenie gospodarcze dodatkowo zwiększa 
funkcjonalność, umożliwiając przechowywanie 
narzędzi, urządzeń ogrodowych, rowerów czy 
akcesoriów samochodowych. Pomieszczenie  
wyposażone jest w drzwi, zamykane na klucz, 
dzięki czemu rzeczy w środku są bezpieczne. 
Przestrzeń wkomponowana w bryłę konstrukcji 
pozwala na zachowanie estetyki otoczenia domu.

Equipping the Tarasola Carport/Fix with  
a utility room further enhances its functio- 
nality, allowing for the storage of tools, garden 
equipment, bicycles, or car accessories.  
The room is equipped with key-lock doors, 
ensuring the safety of items inside. Integrated 
into the construction’s design, this space main-
tains the aesthetics of the home environment.
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Drzwi do pomieszczenia gospodarczego
| Utility room door

Drzwi rozwierne

Prawe/Lewe

Drzwi bezprogowe

Wymiar stały 90x200 cm

Nadbudowa drzwiowa: wysokość 
dostosowana do prześwitu

Otwierane do wewnątrz/zewnątrz

Zamykanie: zamek z wkładką

Hinged doors

Right/Left

Threshold-free doors

Fixed dimension 90x200 cm

Door extension: height adjusted 
to the clearance

Opening inwards/outwards

Closure: lock with insert

Carport jednostanowiskowy / Fix jednopołaciowy
| One-station Carport / Single-slope Fix

Zwiększony wysięg | Extended projection

Dodatkowa noga podporowa | Additional supporting profile

Carport dwustanowiskowy /  Fix dwupołaciowy
| Two-stations  Carport / Double - slope Fix

max. 400 cm
max. 590 cmmax. 690 cm max. 690 cm

max. 590 cm max. 600 cm

Standardowe | Standard

9010 ST 9007 ST 7016 ST 9005 ST

Dodatkowe | Additional

any RAL WOOD
-LIKE

TIGER
3D Metallics

Panele |  Panels 

Kolory | Colour Range

Maksymalne wymiary | Maximum dimensions



Akcesoria
| Accessories

Oświetlenie LED

Dach dolny z tkaniną | Bottom roof with the fabric

Dach z blachy trapezowej | Trapezoidal sheet metal roof

Dach z poliwęglanu/szkła | Polycarbonate/glass roof

LED Spot

LED Strip

LED Strip

LED Strip

LED Spot

LED lighting



Promiennik ciepła

Sterowanie
rolety ZIP + oświetlenie

Weather sensors 
screener ZIP

Czujniki pogodowe
rolety ZIP

Remote
screener ZIP + lighting

Infrared heater

Oświetlenie LED

Dach z panelem stałym | Roof with fixed panel

LED Box

LED Strip

LED lighting
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Paleta kolorów
| Colour Range

Carport Fix

9010 ST

9007 ST

7016 ST

9005 ST

9010 

9007 

7016 

8004

RAL

LAKIER DREWNOPODOBNY 
| WOOD-LIKE VARNISH

TIGER 3D METTALICS
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Kolory tkanin 
| Fabric Colours

biały / biały 112

krem / krem 272

white / white 112 anthracite / cream 815

antracyt / krem 815

grey-brown / cream 819

szarobrązowy / krem 819

gray / light grey 877

szary / jasny szary 877

cream / cream 272

Opatex

Veozip / Serge 5% / Copaco / Aeroflex 

Dodatkowe | Additional
Soltis W 96



Standardowe | Standard

Dodatkowe | Additional

9010 ST 9007 ST 7016 ST 9005 ST

any RAL WOOD
-LIKE

TIGER
3D Metallics

Kolory panel stały
| Colour Range Fixed panel



Certyfikaty | Certificates

Nagrody | Awards

Wymagania szczegółowe dotyczące napędów 
do rolet, markiz, osłon przeciwsłonecznych
i podobnych urządzeń.

Particular requirements for drives for shutters, 
awnings, blinds and similar equipment.

Projektowanie konstrukcji aluminowych. Design of aluminum constructions.

Samonośne blachy metalowe do pokryć  
dachowych, okładzin zewnętrznych  
i wewnętrznych - charakterystyka wyrobu  
i wymagania.

Self-supporting metal sheets for roofing, 
external cladding, and internal finishes –  
product characteristics and requirements.

Oświetlenie LED.

Lakierowanie proszkowe.

LED lighting.

Powder-coating.

PN-EN 1999-1-1:
2011 – EUROKOD 9

PN-EN 14782:2008

PN-EN IEC 60335-2-
97:2023-11

EN 62031:2008

QUALICOAT

2011-20212023 2020 2020

KONSUMENCKI LIDER 
DEKADY

KONSUMENCKI LIDER 
JAKOŚCI

INNOWATORY WPROST
INNOWACJA W KATEGORII
DESIGN

GAZELE BIZNESU

Consumer Leader of the
Decade

Consumer Quality Leader Innovation in the DESIGN
category

Business Gazelles
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Zasłony zewnętrze. Wymagania 
eksploatacyjne łącznie z bezpieczeństwem.

External blinds. Performance
requirements including safety. PN-EN 13561+2015-07E



Carport /  Fix

blacha trapezowa 
| trapezoidal metal sheet

poliwęglan/szkło
| polycarbonate/glass

Możliwość pełnej zabudowy Full enclosure possibility

Modułowość Modularity

Przyścienny Wall-mounted

Wolnostojący Free-standing

Zintegrowany system odprowadzania wody Integrated water drainage system

Sterowanie pilotem/smartfonem Remote / smartphone control

Patenty Patents

Wymiar nogi Supporting profile dimentions 13 x 13 cm 13 x 13 cm

Panele fotowoltaiczne Photovoltaic panels

Spadek dachu *zależny od szerkośći Roof pitch *dependending on the width 2,62 - 5,56 % 1,7 - 3,7 %

Przezierność zadaszenia Roof’s Transparency  poliwęglan 37% | polycarbonate 37%

Izolacja termiczna Thermal insulation poliwęglan 1,67 W/m2*K | polycarbonate 1,67 W/m2*K

Maksymalny wymiar modułu Maximum module size 600x690 cm 600x700 cm

Maksymalne obciążenie wiatrem Maximum wind load 120 km/h 120 km/h

Odporność na śnieg Snow resistance 72-300 kg/m2 72-200 kg/m2

Zabudowa boczna Side enclosure Shutters, Screener ZIP, Glazing,
Fixed Wall Panel

Shutters, Screener ZIP, Glazing,
Fixed Wall Panel

Oświetlenie Lighting LED Strip, Spot LED Strip, Spot, Box

Akcesoria Accessories Infrared heaters, 
Weather sensors

Infrared heaters, 
Weather sensors

Porównanie produktów
| Product Comparison
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Carport /  Fix

blacha trapezowa 
| trapezoidal metal sheet

poliwęglan/szkło
| polycarbonate/glass

Możliwość pełnej zabudowy Full enclosure possibility

Modułowość Modularity

Przyścienny Wall-mounted

Wolnostojący Free-standing

Zintegrowany system odprowadzania wody Integrated water drainage system

Sterowanie pilotem/smartfonem Remote / smartphone control

Patenty Patents

Wymiar nogi Supporting profile dimentions 13 x 13 cm 13 x 13 cm

Panele fotowoltaiczne Photovoltaic panels

Spadek dachu *zależny od szerkośći Roof pitch *dependending on the width 2,62 - 5,56 % 1,7 - 3,7 %

Przezierność zadaszenia Roof’s Transparency  poliwęglan 37% | polycarbonate 37%

Izolacja termiczna Thermal insulation poliwęglan 1,67 W/m2*K | polycarbonate 1,67 W/m2*K

Maksymalny wymiar modułu Maximum module size 600x690 cm 600x700 cm

Maksymalne obciążenie wiatrem Maximum wind load 120 km/h 120 km/h

Odporność na śnieg Snow resistance 72-300 kg/m2 72-200 kg/m2

Zabudowa boczna Side enclosure Shutters, Screener ZIP, Glazing,
Fixed Wall Panel

Shutters, Screener ZIP, Glazing,
Fixed Wall Panel

Oświetlenie Lighting LED Strip, Spot LED Strip, Spot, Box

Akcesoria Accessories Infrared heaters, 
Weather sensors

Infrared heaters, 
Weather sensors
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